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WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

» Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcjg obstugi.

» Zachowaj szczegblna ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia znajduja si¢ dzieci!

» Nie wykorzystuj urzadzenia do innych celéw, niz zostato przeznaczone.

» Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, przewodu 1 wtyczki w wodzie lub
w innych ptynach!

» Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

» Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie uzywasz urzadzenia lub przed
rozpoczgciem czyszczenia.

» Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, réwniez wtedy, gdy uszkodzony jest
przewod sieciowy lub wtyczka - w takim wypadku oddaj urzadzenie do naprawy w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

» Uzycie akcesoriow nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, pozar lub obrazenia ciala.

» Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

» Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwol, aby stykat si¢ z goracymi
powierzchniami.

» Nie stawiaj urzadzenia w poblizu kuchni elektrycznych i gazowych, palnikow,
piekarnikow, itp.

» Podczas opiekania nie dotykaj goracych powierzchni urzadzenia. Do otwierania uzywaj
tylko przeznaczonego do tego celu uchwytu.

» Przed rozpoczgciem czyszczenia najpierw wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego i
odczekaj do catkowitego ostygnigcia urzadzenia.

» Przy otwieraniu urzadzenia podczas opiekania nalezy uwazaé¢ na wydobywajace si¢
gorace opary po bokach ptyt grzejnych!

» Uzywaj urzadzenia na gladkiej i stabilnej powierzchni.

» Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do gniazdka sieciowego z bolcem uziemiajacym.

P Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych wylacznikow czasowych
lub oddzielnego uktadu regulacji.

» Chleb moze si¢ zapali¢, dlatego nie wolno uzywac¢ w poblizu palnych materialow lub
pod palnymi materialami, takimi jak firanki.

» Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomoS$ci sprzgtu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za
ich bezpieczenstwo.

» Nalezy zwraca¢ uwagg na dzieci, aby nie bawily si¢ urzadzeniem.
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OPIS URZADZENIA

1. Lampka kontrolna czerwona (zasilanie)
2. Lampka kontrolna zielona (termostat)
3. Gorna pokrywa

4. Zatrzask

5. Plyty grzejne

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy dokltadnie umy¢ $ciereczka namoczona w cieplej wodzie ptyty
grzejne opiekacza/gofrownicy, a nastepnie wytrze¢ sucha $ciereczka.

2. Nastepnie lekko nasmarowacé ttuszczem powierzchnie robocze.

3. Zamknaé¢ pokrywe, wlaczyé na ok. 10 min. Po zakonczeniu grzania wylaczy¢ opiekacz/
gofrownice, odczekaé az ptyty ostygna i wyczyscié je.

4. Powierzchnie robocze opiekacza/gofrownicy nagrzewaja si¢ do bardzo wysokiej temperatury!
Dotyka¢ tylko uchwytow!

5. Urzadzenie stawiac na plaskiej stabilnej, suchej i odpornej na wysokie temperatury powierzchni.

6.Nalezy zachowaé ostrozno$¢ z uwagi na parg, wydostajaca si¢ przy otwieraniu opiekacza/
gofrownicy!

7. Pieczywo moze si¢ zapali¢, wige nigdy nie nalezy uzywac opiekacza/gofrownicy do kanapek pod
firankami lub w ich poblizu oraz w poblizu innych materiatéw tatwopalnych!

UZYCIE OPTIEKACZA/GOFROWNICY

—_

. W16z wtyczke do gniazda sieciowego — zaswieci si¢ lampka kontrolna koloru czerwonego (1) -
zasilanie, oraz lampka kontrolna koloru zielonego (2) - termostat.

2. Przygotuj kanapki lub ciasto na goftry.

3. Gdy urzadzenie osiagnie odpowiednia temperaturg zapali si¢ zielona lampka kontrolna (2) —

termostat. Nalezy otworzy¢ pokrywe gorna pociagajac za zatrzask (4), utozy¢ delikatnie kanapki

na ptytach grzejnych lub ostroznie rozla¢ ciasto na gofry.

Zamknij delikatnie pokrywe (3) dociskajac ja do momentu w ktéorym zatrzask (4) samoczynnie ja

zablokuje

4
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4. Sprawdzaj stan kanapek/gofréw podczas zapiekania, ostroznie otwierajac pokrywg i uwazajac
na wydobywajaca si¢ po bokach opiekacza parg!

5. Otworz pokrywe i wyjmij upieczone kanapki/gofry za pomoca drewnianej lub plastikowe;j
opatki.

6. Przed rozpoczgciem przygotowywania nastgpnych kanapek lub gofrow nalezy zawsze zamykac
pokrywe, aby utrzymac temperaturg. Lampka sygnalizacyjna zielona bedzie zapalaé si¢ i gasnac
podczas opiekania, co oznacza utrzymywanie temperatury.

7. Po zakonczeniu opiekania wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego i odstaw urzadzenie do
catkowitego ostygnigcia.

Uwaga!

Nie wolno uzywaé metalowych i ostrych sztuécow, gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie

powierzchni plyt grzejnych!

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

1. Przed przystapieniem do czyszczenia (oraz po zakonczeniu opiekania) nalezy wyjac¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego i poczekaé, az urzadzenie ostygnie.
2.Umyj doktadnie plyty grzejne, wyczy$¢ brzegi urzadzenia delikatng $ciereczka lub
recznikiem.
3. Jezeli wystapi problem z usunigciem resztek zywnosci z powierzchni ptyt grzejnych - nalezy
wyla¢ na zabrudzone miejsca trochg oleju spozywczego i po ok. 5 minutach wyczyscic.
4. Zewngtrzna powierzchnig opiekacza nalezy czys$ci¢ wilgotna $Sciereczka.

DANE TECHNICZNE

MOC: 750W c € E

Zasilania: sie¢ pradu zmiennego 220-240V, 50-60 Hz

Poland

Prawidlowe usuwanie produktu
ﬁ (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
I

Oznaczenie umieszczane na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach
wskazuja, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wplywu
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling
w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu
uzyskaniainformacji na temat miejscaisposobu bezpiecznego dla sSrodowiskarecyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem
wiladz lokalnych Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg
i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi.

Uwaga!: Firma MPM Product zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian technicznych.
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POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNEHO UZIVANI

» Pred pouzitim doporucujeme diikladné procist navod k obsluze.

P Zachovejte zvlastni pozornost v pfitomnosti déti!

» Pristroj pouzivejte vyhradné pro ty ucely, pro které je urcen.

» Neponofujte ptistroj, kabel a zastr¢ku do vody nebo jiné kapaliny!

» Nikdy nenechévejte zapojeny ptistroj bez dozoru.

» Po pouziti ptistroj vzdy odpojte od elektrické sité, také v ptipade, ze se jej chystate Cistit.

P Pristroj nepouzivejte, pokud je poskozeny, také pokud je poskozeny ptivodni kabel nebo zéstrc¢-
ka — pii poskozeni opravy mtize provadét pouze autorizované servisni stiedisko.

» Nepouzivejte vybaveni, které nedoporucuje vyrobce. Nedovolené pouzivani mize zpusobit po-
Skozeni ptistroje, pozar nebo poskozeni téla.

» Nepouzivejte ptistroj venku.

» Privodni kabel nezavésujte pies ostré hrany. Nedovolte, aby se dotykal horkého povrchu.

» Sendvicova¢ nepokladejte v blizkosti plynovych nebo elektrickych vatici, plotynek sporaku,
trouby na peceni, atd.

» Béhem pouziti se nedotykejte horkych ¢asti krytu vyrobku. Dotykat se mtizete pouze rukojeti.

» Pred kazdym ciSténim ptistroj odpojte z elektrické sité a nechte jej ditkladné zchladnout.

» Piiotevirani vika béhem ptipravy dévejte pozor na horkou paru, kterd unika po stranach opéka-
cich ploch!

» Sendvicovac pripojujte pouze do sitové zasuvky vybavené ochrannym kolikem!

POPIS PRISTROJE
1. Cerveny indikétor (napajeni)
2. Zeleny indikator (termostat)
3. Horni ¢ast

4. Uzavér
5. Opékaci plochy

3

4

2
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PRED PRVNIM POUZITIM
1. Pfed prvnim pouzitim diikladné o€istéte opékaci plochy pfistroje vihkym hadiikem a poté vytie-
te do sucha.

2. Pfed prvnim pouzitim namastéte opékaci plochy trochou pokrmového tuku.

. Zavtete viko a zapnéte pfistroj po dobu asi 15 minut, poté pfistroj vypnéte a ponechte zcela vy-
chladnout. Oc¢istéte opékaci plochy.

. Nedotykejte se horkych povrchi spotiebice! Dotykat se mizete pouze drzadla!

. Postavte pfistroj na suché, rovné plose odolné vysokym teplotam.

. Pfi otevirani davejte pozor na horkou paru, ktera unika z pfistroje!

. Nedavejte pii pouzivani sendvicovac do blizkosti zaveést nebo jinych hoflavych materiald, proto-
ze pe¢ivo muze vzplanout!

w

NN b

POUZITI SENDVICOVACE/VAFLOVACE:

1. Zasunte vidlici do zasuvky ve zdi - osviti se Cerveny indikator (napajeni) a zeleny (termostat).
Ptiklopte horni ¢ast ptistroje.

2. Ptipravte vSe na sendvi¢ovani nebo tésto na vafle.

3. Po zhasnuti zeleného indikatoru oteviete viko a vlozte ptfipraveny sendvic¢ na spodni polovinu
nebo vlijte tésto na vafle. Opatrné sklopte viko a zajistéte jej uzavérem.

4. Opatrn¢ otevirejte viko a kontrolujte stav opékanych sendvict/vafli. Davejte pozor na horkou
paru, ktera unika po stranach opékacich ploch!

5. Otevtete viko a vyjméte hotovy sendvi¢/vafel pomoci dievéné Spachtle.

6. Zavtete viko abyste zachovali teplo pied vlozenim dal$iho sence nebo tésta na vafle.
Béhem opékani se indikacéni svétélko rozsvéci a zhasind, zatimco termostat udrzuje sendvice pii
spravné teploté.

7. Po skonceni opékani vyjméte zastrcku ze zasuvky ve zdi a nechte spotfebi¢ dikladné vychlad-
nout.

PozNAmKA!

Nikdy nepouZzivejte kovové pribory, které mohou poskodit povrch opékacich ploch!

CISTENI A UDRZBA

1. Pfed ¢isténim (a po ukonceni opékani) se ujistéte, ze ptistroj jste odpojili ze zasuvky a nechali jej
zcela vychladnout.

2. Opékaci plochy a okraje pristroje dikladné ocistéte mékkym hadiikem nebo ru¢nikem.

3. Pokud zbytky napln¢ jdou odstranit tézce, pokapejte je trochou kuchyiiského oleje a po 5 minu-
tach, kdy napln zmekne, setiete.

4. Vngjsi casti Cistéte vihkym hadfikem.
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TECHNICKE UDAJE:
fikon: 750W C € E
Napgjeni: 220-240V, 50-60 Hz —
Poland
Nalezita likvidace produktu
(Opotiebované elektrické a elektronické pristroje)
|

Oznaceni umisténé na produktu nebo souvisejicich s nim textech urcuje, ze byste jej
neméli likvidovat prostfednictvim bézného domaciho odpadniho systému. Pro ucely
zabranéni Skodlivého vlivu na zivotni prostfedi a zdravi lidi nasledkem $patné likvidace
odpadti, musi byt po ukonceni zivotnosti pristroje pomoci likvidace oddéleno od
domaciho odpadu a také musi byt provedena nalezita recyklace za Gcelem propagace
opétovného pouziti zasob jako stalé praxe. Uzivatele tohoto produktu v domacnostech
mohou ziskat informace na téma mista a zpisobu recyklace bezpecné pro Zzivotni
prostfedi v maloobchodnich prodejnéch, ve kterych koupili produkt, nebo u mistnich
organti. Uzivatele ve firmach se musi kontaktovat s vlastnim dodavatelem a také
zkontrolovat prodejni podminky ndkupu. Produkt nelze likvidovat spolu s jinymi
komer¢nimi odpady.

POZOR! Firma MPM Product Sp. z 0.0. si vyhrazuje pravo na technické zmény.

8
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INSTRUCTIONS ASSOCIATED WITH USE SAFETY

» Before use, thoroughly read the operation manual.

» Extreme care is required in case of children presence in vicinity of the appliance!.

» Do not use your roaster for any other purpose except of its assignment.

» Do not immerse the appliance, its cord and plug in water or any other fluids!

» Do not leave the roaster without supervision in course of its operation.

» Always pull out the plug from the socket unless the appliance is used or before its cleaning.

» Do not use the roaster in case of its damage, also if its cord or plug is damaged — in such case the
appliance should be handed over to an authorized service shop for repair..

» The use of any accessories not recommended by the manufacturer may result in damage of the
appliance, fire or injuries.

» Do not use the roaster outdoors.

» Do not hang the cord on any sharp edges and prevent any contact with hot surfaces.

» Do not stand the roaster in vicinity of electric and gas cookers, burners, ovens etc.

» Do not touch any hot surfaces in course of roasting — open the roaster by means of holder de-
signed for this purpose only.

» Prior to commencing the cleaning, pull out the plug from the plug socket and allow the roaster to
cool completely.

| 2 When opening the appliance in course of roasting, proceed carefully owing to hot damp
from the area under the heating panels!!
| The roaster should be connected into the socket with grounding pin!
& APPLIANCE DESCRIPTION ®

1. Red caution lamp (power supply)
2. Green caution lamp (thermostat)
3. Upper cover

4. Clip

5. Heating panel

2

%
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PRIOR TO THE FIRST USE:

1. Prior to the first use of the roaster, thoroughly wash the heating panels of the roaster/waffle-maker
with the cloth moistened with warm water and thoroughly wipe with dry cloth thereafter.

2. Then prior to the first use of the roaster, lightly oil its working surfaces.

3. Close the cover, switch on the roaster for about 10 minutes. After completed heating, switch off
the appliance, allow the panels to cool down and clean them

4. The working surfaces of the roaster are heated up to extremely high temperatures! Touch the
holders only!

5. Stand the appliance on a flat, stable and dry surface which is resistant to high temperatures.

6. When opening the cover, proceed carefully owing to hot damp from the area under the heating
panels!

7. Bread may burn! Therefore the appliance must not be used near or below curtains and in vicinity
of other combustible materials!

USE OF THE ROASTER / WAFFLEMAKER

1. Insert the plug into the socket — red caution lamp (power supply) (1) and green caution lamp (ther-
mostat) (2) will go on. Close the cover of the appliance (3).

2. Prepare the sandwiches or dough for waffles.

3. When the green caution lamp will go off, open the cover and put the sandwiches on the heating
panels or carefully pour the dough for waffles. Gently close the cover (3) and clamp with clip (4).

4. When checking the condition of sandwiches in course of their roasting, open the cover carefully

owing to hot damp escaping from the both sides of the roaster!

. Open the cover and remove roasted sandwiches / waffles using wooden or plastic spatula.

6. Before preparation of the next sandwiches or waffles, always close the cover in order to maintain
required temperature. The green caution lamp (thermostat) will go on and off in course of roast-
ing to indicate that required temperature is maintained.

7. After finished roasting pull out the plug from the plug socket and allow the appliance to cool
completely.

NOTE!:

Do not use and metal and sharp knifes or forks, otherwise the damages of heating surfaces

are possible!

W

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Prior to commencing the cleaning (and after finishing the roasting), pull out the plug from the
plug socket and allow the appliance to cool completely.

2. Thoroughly wash the heating panels, clean the roaster edges using soft cloth or towel.

3. If complete removal of any food residuals from the surface of heating panels is problematic, pour
some edible onto dirty surface and try to clean after about 5 minutes. Your efforts will be success-
ful this time.

4. Wipe the external surface of the roaster using wet cloth.

10
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TECHNICAL DATA:
Power: 750W c € E
Power supply: 220-240V AC, 50-60 Hz 0
Poland
Appropriate disposal of the product
(Used electric and electronic equipment)
|

The label put on the product and in texts describing the product indicates that after the
use period the product cannot be disposed together with other waste coming from a
household. To avoid a harmful influence on natural environment and people’s health
caused by an uncontrolled disposal of waste, we ask to separate the product from other
waste and to recycle it in a reasonable way in order to promote reuse of natural resources
as a permanent practice. In order to obtain information regarding the place and safe way
of recycling, household users should contact an outlet in which they bought the product
or with local authorities. Users in companies should contact their supplier and check
conditions of purchase agreement. The product cannot be disposed together with other
@ commercial waste. @

Attention!: MPM Product reserves its rights to modify the technical data.

11
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BIZTONSAG HASZNALATI UTMUTATO

> A késziilék hasznalatba vétele el6tt azt a hasznalati utasitast alaposan tanulmanyozza.

> A késziiléket ugy kell hasznalni és tarolni, hogy gyermekek ne érhessék el.

> A késziiléket csak ezen utasitasban foglalt szobalyok alapjan és célban szabad hasznalni.

> A késziiléket, a kabelt, dugot nem szabad se vizbe, se mas folyadékba beletenni!

> A bekapcsolt késziiléket nem szabad hagyni ellenérzés nékiil.

» Mindig ki kell venni a dugoét a konnektorbodl azonnal a munka befejezése utan,
meg a tisztitas el6tt.

P Ne hasznélja a késziiléket, ha azt valamilyen sériilést érte. A meghibasodott késziiléket,
beleiértve a csatlakoz6 vezetéket is csak szakember, szerviz javithatja.

» Uzemeltesse a késziiléket kizarolag hozza csatolt berendezés kihasznalataval. Gyarto altal
nem ajanlott felszerelés hasznalata tiinkre teheti a késziiléket, illetve testsériilést okozhat.

P Ne hasznalja a késziiléket kint, szabad téren.

P> A kabelt nem szabad akasztani a karcolas okozhat6 helyeken, mem szabad engedni, hogy a
kabelnek nagyon meleg teriiletekkel legyen kapcsolata.

P Ne helyezze a késziiléket gaz vagy elektromos siiték mellett, illetve mas tiiz forrasok és
stitok kozelében.

P> Siités alatt vigyazzon a késziilék forro feliiletekre. A nyitasra hasznaljon csak annak a cél-
nak beszerelt tartot.

» Mindig vegye ki a dugét a konektorbol tisztitas el6tt €s varja amig a késziilék nem hiil ki.

P Grill nyitasa alatt vigyazzon a forr6 gézre a lemezek oldalan

P Ajanlatos bekapcsolni a foldelésbe ellatott konnektorba.

A KESZULEK LEIRASA

1. H6élemezek (als6 és felso)

2. Tart6

3. Felso fedél

4. Termosztat hatfokos szobalyozo

5. Piros jelzélampa (bekapcsolas a halozatba)

o

12
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GRILL / GOFRI SUTO HASZNALATA

—_

. Kapcsoljabe a késziiléket az aram forrasba—meggyujt piros jelzélampa (bekapcsolas a haldzatba),
meg z0ld jelz6lampa (munkara hajlandé). Csukja be a fels6 fedelet.

2. készitse siitéshez valo ételt vagy gofri tésztat.

3. Nyissa ki a fels6 fedelet, helyezze az ételt, illetve gofri tésztat az als6 lemezen s évatosan csukja
be a fedelet.

4. Ellendrizze a szendvicsek, vagy gofri allapotat sziités alatt. Grill kinyitas alatt vigyazzon a forr6
gbzre a lemezek oldalan.

5.Siités  befejezése utan ki kell nyitni a fels6 fedelet ¢és ki kell venni
az ételt mlianyagbol vagy fabol késziilt kislapat segitségével.
FIGYELEM !
Készités sorban nem szabad fém eszkézoket hosznalni, hogy ne menjen tonkre a hélemez feli-
lete.

6. A kovetkezd szendvicsek késitése el6tt zarja ki a fedelet . Siités alatt z6ld jelzélampa tobszor
meggyujtani és kialudni fog — termosztat megfeleld hdmérsékletet fenntartja.

7. Siités befejezése utan vegye ki a dugodt a konnektorbol s hagyja késziiléknek kihiilni.

TISZTITAS ES APOLAS

Ju—

. Tisztitas elott minden esetben ellendrizze, hogy a késziilék ki legyen kapcsolva és a csatlakozo
dugo ki legyen htizva a konnektorbol.
2. Tisztitsa rendesen hélemezeket finom, nedves textil ruhaval.
3. Ha a maradékok eltavolitasaval problémak keletkeznek, ontse ki egy kis olajat a piszkos teriile-
tekre. % percen utana a maradékokat lehet eltavolitani.
4. Grill kiilso feliiletét tisztitsa nedves textil ruhaval.

MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 750W c € E

Villany forrasként 220-240 V 50-60 Hz
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Poland
A Kkésziilék szabalyos eltavolitasa
(felhasznalt villamos éselektronikai térmék)
|

Jelzés, ami a terméken talalhat6 arra mutatja, hogy felhasznalat utan nem lehet kidobni
a szemwetésbe masik haztartasi hulladékkal egyiitt, mivel ennek rossz befolyasa lenne
a kornyezet védelmi szempontbol az emberek egészségére. Kériint a késziiléket
eltavolitani szabalyos médon, hogy lehetne anyagjat mégegyszer kihasznalni.

Az informaciot arrdl a helyekrdl, ahova ki lehet dobni a haztartasi termékeket abban
a boltban lehet szedni, ahol a termék meg volt véve, illetve a helyi hatdsag szervtol.

A cégekben dolgozo hasaznalok kapcsolatat tartsanak a ellatojéval s ellendrizni a vételi
szerz6dés feltételeket. A terméket nem szabad mas kommercialis hulladékokkal egytitt
eltavolitani.

Figyelem: MPM Product cégnek miiszaki modosotasokra van joga
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YKA3AHUMA 110 TEXHUKE
BE3OIMTACHOCTH JKCIINIYATAIIUN

» [lepen mpuMeHEHHEM HEOOXOIUMO BHUMATEIBHO POYUTATh MHCTPYKIIHIO IO 0OCITy-
KUBAHUIO.

» Cobumronaiite 0co0yI0 OCTOPOKHOCTBH, KOTa BOIM3H YCTPOCTBA HAXOASTCS IeTH!

» He momp3yiTech yCTPOHCTBOM ISl IPYTUX IIENEH, YeM I KOTOPBIX OBIJIO TpeaHa-
3HAYEHO YCTPOUCTBO.

P 3anpemniaeTcs MOrpyXarh yCTPOHCTBO, TPOBOJ MJIN HITETICENbHYTO BUJIKY B BOAY HITH B
JIpyTHe KUIKOCTH!

» He ocraBnsiite ycTpoiicTBO 6€3 Hag30pa BO BpeMs pabOTHI.

» Bceria BRIHIMaNTE MITENICENBHYIO BUJIKY C THE3/Ia AIEKTPUUECKON CeTH, €CITH HE TIPH-
MEHSIETE YCTPOMCTBA WU MEPE]] TeM, KaK HadaTh YHCTKY.

P 3anpemnaeTcs MOJIb30BaThCS TIOBPEXKACHHBIM YCTPOWCTBOM, a TAK)KE, ECITU ITOBPEKICH
MIPOBOJ] MIIH IITETICENIbHAS BHJIKA — B 3TOM CIIydae HEOOXOAMMO OTIATh YCTPOHCTBO
JUISL PEMOHTA B aBTOPHU30BAHHBIN TyHKT CEPBUCHOTO OOCITYKUBaHHUSI.

» YmoTtpebieHne akceccyapoB, KOTOPBIE He OBIITH PEKOMEHI0OBAHBI H3TOTOBHTEIIEM, MO-
KET IIPUBECTH K OBPEXKACHUIO YCTPOWUCTBA, MTOXKAPY MJIN K TTOBPEKICHHUSIM TEIIA.

» He monp3yiiTech yCTpOHCTBOM Ha OTKPBITOM BO3IIyXE.

» He BemaiiTe mpoBoma  UIEKTPUYECKOTO NHUTAHWS HA  OCTPBIX  TpaHsiX
1 HE JOIyCKaiTe, 9TOOBI OH Kacajcs TOPSTIUX TOBEPXHOCTEH.

» Henb3st CTaBUTH YCTPOMCTBO BOJIM3M SIEKTPHIECKUX U TA30BBIX IUIUT, TOPETIOK, TyXO-
BOK M T.II.

» Bo Bpems oOkapuBaHHS HE NMPHUKACAHTECh K TOPSYUM TMOBEPXHOCTSIM yCTPOHCTBA
— A OTKPBIBAHMS HEOOXOAMMO MPUMEHSTH TONBKO 3aXBarT, MPEeJHA3HAYCHHBIN IS
ITHUX LEJIEH.

P Ilepen Tem, Kak HayaTh YUCTKY YCTPOHCTBA, HEOOXOANMO CHAYala BBIHYTh IITETICENb-
HYIO BUJIKY U3 PO3ETKH 3JIEKTPOCETH M IOJ0XK/1aTh, TIOKa YCTPOHCTBO MOJTHOCTHIO HE
OCTBIHET.

» [Ipu OTKPHITHH TOCTEpa BO BpeMs 3alleKaHUsI HEOOXOAMMO o0pammaTs 0co00e BHIMA-
HUE Ha BEIXOASIINN TOPSTYMHA Tap W3-MO0/1 HarpeBaTEIbHbIX TUINTOK!

» YCTpOWCTBO TOMKHO OBITH MOIKIIOUEHO K THE3TY MIEKTPUUSCKON CETH, KOTOPOE MMe-
€T 3a3eMJISIIOLLMH I THIPb.

15
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Ju—

—

ONMUCAHUE YCTPOWCTBA
1. CurnanusanuoHHas KpacHas JJaMIIOuKa (3JIEKTPONUTaHHe)
2. CurHanu3aiMoHHas 3eJieHas JaMIouka (TepMoCTarT)
3. BepxHss KpbIlIKa
4. 3amenka
5. HarpeBaTenbHbI€ MIIUTKU

HEPEJ NEPBBIM IPUMEHEHUEM

. Hepez[ TNEPBBIM IMPUMCHECHUEM HCOGXOZ[I/IMO TIIATCJIBbHO YMbITH HArpe€BaTCJIbHbBIC INJIMTKHU TPA-

MOYKOW, HAMOYEHHOM B TEIJION BOJIE, & 3aTE€M TIIATEJIbHO BHITEPETh CyXOH TPAMOUYKOM.

. Ilepen nepBbIM IPUMEHEHHEM HEOOXOAMMO CJIErKa CMa3aTh )KHPOM PabouyIo MOBEPXHOCTb.
. 3aKpBIThH KPBIIIKY, BKJIIOYUTH TOCTEp Ha okoso 10 MunyT. [Tocie okoHYaHMs HarpeBaHus Heo00-

XOAUMO BBIKJIFOYUTH TOCTEP, NOAOKAATH, ITOKA IIJIMTKU OCTBIHYT, U IPOYUCTUTD UX.

. Paboune moBepXHOCTH TOCTEpa HArPEBAIOTCSI 10 OYE€Hb BBICOKOM Temneparypbl! JlorparuBarscs

MO’KHO TOJILKO 3aXBaTOB!

. YCTpOHCTBO ycTaHABIMBATh TOJIBKO Ha IJIOCKOH, CyXOl IOBEPXHOCTH, YCTOHUUBOH K BIUSTHUIO

BBICOKO# TEMIIEPATYPbI.
Heobxonumo co0roate 000y OCTOPOIKHOCTD B CBSI3U C IIAPOM, BBIXOSIIIUM IIPH OTKpPbIBa-
HUHU KPBILIKU TOCTepal

. XnieGHbIe U3CNUs MOTYT 3arOpeThCsi, II0OITOMY HE CIICIYET MPUMEHSThH ToCcTep AJisi OyTepOpo-

JOB 110/ 3aHABCCKaMH UJIN BOJIU3H UX, a TaK¥XKC BOJIM3H APYrux npeamMeToB, U3rOTOBJICHHBIX U3
JICTKOBOCIIJIAMCH A FOIUXCS MaTepPlaJ’IOB!

INPUMEHEHHUE TOCTEPA/BA®EJIBHUIIbI

. BkiarounTs MTCHICCIBbHYO BUJIKY B PO3ETKY JJICKTPOCETH — 3aCBCTUTCA CUI'HAJIU3allMOHHAA

KpacHas Jlamrouka (1) - aJeKTponuTanue 1 3ejeHas Jamrodka (2) - repMoctaT. 3aKphITh KPbIIL-
Ky ycTpoiicTsa (3).
TloaroroButs OyTepOPOIBI HIIN TECTO JUIs Badelb.

. Ilocne yracanus 3eJeHON CHUTHAIM3aIMOHHOM JIAMIOYKY HEOOXOAMMO OTKPBITH KPHIIKY (3) 1

YIOXKHUTB OyTepOpO/Ibl HAa HArPEeBATEIbHBIX IUIMTKAX MM OCTOPOXKHO PA3JIUTh TECTO Ha rodpu-
pOBaHHBIC ITUTKU. AKKYPATHO 3aKPbITh KPBIIKY (3) M 3a)KaTh 3aleakol (4).
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4. TIpoBepsTh cocTosiHUE Oy TepOPO10B/Badeib BO BpeMs 3aNeKaHU 1, 0CTOPOKHO OTKPhIBAs KPBIIII-

S.

Ky ¥ oOpaiiasi BHUMaHHe Ha BBIXOSIIUIT map 1o 6okam TocTepa.
OTKPBITH KPBILIKY U BEIHYTB MCIIEYeHHBIE 0y TepOpo/Ib/Bad)in ¢ MOMOIIBIO AEPEBSHHON Jlonat-
KH.

6. Ilepen TeMm, KaKk HayaTh HPUTOTOBICHHE CIEAyIOIUX OyTepOponoB HiH Badeab, HEOOXOANMO

BCET/ia 3aKpbIBAaTh KPBIIIKY, YTOOBI YACpKATh TEMIIEPATYPY. CI/IFHaHI/BaL[I/IOHHaH 3CJICHas JaM-
Io4yKa 6y;[eT 3aroparbCsa U TaCHYTb BO BPEMsI 3allI€CKaHU A, YTO O3HAYACT NOAACPKUBAHUEC TEMIIC-

paTypsl.

7. ITociie OKOHYAHUSI 3aTICKaHU I HGOGXOZ[PIMO BbIHYTb HITEIICCIIBHYI BUIIKY U3 PO3ETKU JJIEKTPO-

CETH U OTJIOKUTH yCTpOﬁCTBO JUJIs TIOJTHOT'O OCTBIBAHUA.

YUCTKA U TEXHUYECKHUMN YXOJ

. [epen Tem, kKak NPUCTYMUTh K YHCTKE (4 TaKXKe MOCIC OKOHYAHHS 3allCKaHUs), HCOOXOIUMO
BBIHYTb IITEINCENbHYIO BUIIKY U3 PO3ETKH JIEKTPOCETH U MO0 1aTh, [I0KA YCTPOMCTBO MOJIHOC-
THIO OCTBIHET.

. YMoiiTe cTaparenbHO HarpeBaTeabHbIe IIUTKH, OUYUCTUTE KPOMKHU YCTPOUCTBA MATKOM TPSIIOU-
KOMW MJIM TIOJIOTEHIIEM.

. B ciydae ecniu BOSHHKIIM TPOOJIEMBI € YIAJIEHUEM OCTATKOB MUIICBBIX ITPOJYKTOB C IOBEPXHO-
CTH HArpeBaTCIIbHBIX IIUTOK, HEOOXOIUMO BBUIUTH Ha 3arps3HEHHBIC MECTa HEOOBIIOE KOJIH-
YECTBO IMUIIEBOI'0 Macja U [0 UCTEYEHUHU OKOJIO 5 MUHYT 3arpsi3HEHHE OUUCTUTh.

. BHEIIHIO0 OBEPXHOCTH TOCTEpa HEOOXOIUMO MPOTEPETh BIAKHOM TPSIIOYKOI.

TEXHUYECKHUE JAHHBIE:

MomnocTts: 750 Bt

TTuranue: 220-240 B, 50-60 I'g E
BHUMAHMUE!

Poland
IIpaBuibHas IMKBUAALMSA U31ETUSA

(MCIOJIb30BAHHOE YJIEKTPOTEXHUYECKOE H JIEKTPOHHOE 000pPY/10BaHMeE)
L

O0o3HaueHMe, pa3MEIICHHOE Ha U3JICJINU, UM B KACAIOIIEMCS €r0 TEKCTE, YKa3bIBaeT Ha TO, YTO MOCIIE HC-
TEYCHHU MEePHO/Ia SKCIUTYaTalluK U3/ICIHS HE CIEAYET OTOPAaCchIBaTh €ro ¢ IPYrUMH OTXOAAMHU, TPOUCXOAS-
LIMMH U3 JIOMALIHEro X03sUcTBa. J{1s Toro 4To0bI H30€KaTh BPEAHOTO BIMSHUS U3ACTUS HA OKPYIKAIOILY IO
cpeny | 3/10pOBbE JIONCH, MPockda OTAENIUTD U3/IENINUE OT JPYTUX BUJOB OTXOJOB U MPOM3BECTH COOTBET-
CTBYIOIYIO YTHJIM3AIHIO C IO MPEJI0KEHHS TOBTOPHOT'O MCIIOIb30BAHMS MaTepUAIbHBIX CPEACTB B
Ka4yecTBE MOCTOSIHHOM npakTuku. C LEeNblo MONy4YeHUss HHPOPMALUU O MECTE YTUIU3ALUU U 0€30I1aCHOM
croco0e TMKBHAAMNHI YTOT'0 U3CIIHSI, TIOTb30BATEIN U3ICITHS B JOMAIIIHEM X03SIHCTBE JOJKHBI CBSA3aThCSI C
MyHKTOM PO3HUYHOM MPOJIaXKH, B KOTOPOM ObliIa MTPOU3BEACHA MOKYIKA U3JENIUs, HIIA C OPTAHOM MECTHOU
BracTH. [Tonp3oBaTenu B pupMax JOJKHBI CBA3aThCS CO CBOUM IOCTABIIMKOM U IIPOBEPUTH YCIOBUS JIOTO-
BOpa 0 Mokymnke. He cienyet TMKBUIMPOBATH U3JIENINE BMECTE C IPYTHMH KOMMEPYECKUMH OTXOAAMU.

Buumanmne! ®upma « MPM Product» coxpaHsieT 3a co00# mpaBo Ha BBEICHHE
TEXHUYECKUX U3MEHEHUH.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

» Pred pouzitim si podrobne precitajte ndvod na obsluhu.

» Zvyste pozornost, ked’ sa blizkosti pristroja pohybuju deti.

» Pristroj pouzivajte v stilade s jeho uréenim.

» Neponarajte pristroj, kabel a zastrcku do vody alebo inych tekutin.

» Nenechavajte zapnuty pristroj bez dozoru.

» Ked nepouzivate pristroj, alebo pred zacatim jeho Cistenia, vzdy odpojte zastréku zo
siete.

» Nepouzivajte poskodené zariadenie. V pripade poskodenia kébla alebo zastréky odo-
vzdajte pristroj do opravy v autorizovanom servise.

» Pouzitie prislusenstva neodportucaného producentom moéze zapricinit’ poskodenie pri-
stroja, poziar alebo uraz.

» Nepouzivajte pristroj na vol'nych priestranstvach.

»Nevesajte kabel na ostré hrany a nedovol'te, aby sa dotykal horucich povrchov.

» Nenechavajte pristroj v blizkosti elektrickych a plynovych sporakov, hordkov, trib a
pod.

» Pocas opekania sa nedotykajte horticich povrchov pristroja — na jeho otvaranie pouzi-
vajte

vyhradne na tento ti€el urcent rukovat’.

» Pred zacatim Cistenia odpojte zastréku zo sietovej zasuvky a pockajte kym pristroj tipl-
ne vychladne.

» Pri otvarani hriankovaca pocas dévajte opekania pozor na horucu paru, ktora sa dostava
spod ohrevnych platni!

» Pristroj zapdjajte do zasuvky s bezpecnostnym kolikom!

POPIS PRISTROJA

1. Cervena kontrolka (napajanie)
2. Zelena kontrolka (termostat)
3. Spona

4. Horna doska

5. Ohrevné platne

18
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PRED PRVYM POUZITIM

—_—

. Pred prvym pouzitim pomocou handricky namocenej do teplej vody dokladne umyte a nésledne
osuste ohrevné platne sendvi¢ovaca.

2. Pred prvym pouzitim pristroja zl'ahka natrite pracovné plochy olejom.

3. Zavrite poklop, zapnite sendvicova¢ na zhruba 10 minut. Po ukonceni zohrievania vypnite pri-
stroj, pockajte, kym platne vychladnu a o¢istite ich.

4. Pracovné plochy sendviCovaca sa zohrievaju na vel'mi vysoku teplotu! Dotykajte sa len rukova-
ti!

5. Pristroj stavajte len na ploché, stabilné, suché a proti vysokym teplotdm odolné povrchy.

6. Davajte pozor na paru, ktord unika pri otvarani hornej dosky sendvicovaca!

7. Pe¢ivo sa mdze zapalit,, preto nikdy nepouzivajte pristroj v blizkosti zaclon alebo inych l'ahko

vznetlivych a horlavych latok!

POUZITIE SENDVICOVACA/WAFLOVACA

—_

. Zapojte zastrcku do sietovej zasuvky — zasvietia sa signalizacné kontrolky - Cervena (napajanie)
a zelen4 (termostat). Zavrite veko pristroja.

2. Pripravte sendvice alebo waflové cesto.

3. Po zhasnuti zelenej kontrolky otvorte poklop (3) a ulozte sendvice na ohrevné platne alebo opatr-
ne vylejte waflové cesto. Zavrite opatrne poklop (3) dosku a zaistite ju uzaverom (4).

4. Pocas opekania kontrolujte stav sendvicov pootvorenim poklopu. Dévajte pozor na paru, ktora sa
uvolfiuje medzi platnickami!

5. Otvorte poklop a pomocou dreveného alebo plastového loparika vyberte opecené sendvice/waft-
le.

6. Pred pripravou dalsich sendvicov alebo wafli vzdy zatvarajte veko, aby ste udrzali teplotu pristro-
ja. Zelena kontrolka sa poc¢as opekania rozsvecuje a zhasina, ¢o signalizuje udrziavanie teploty.
7. Po ukonceni opekania vyberte zastréku zo sietovej zasuvky a nechajte pristroj uplne vychlad-

nut..
Pozor!
NepouZzivajte kovovy ani ostry pribor, ktory méze zapricinit’ poSkodenie povrchu ohrevnych
platni!

CISTENIE A UDRZBA:

1. Pred zacatim cistenia, (ako aj po ukonceni opekania), odpojte zastrcku zo sietovej zasuvky a
pockajte, kym pristroj tplne vychladne.

2. Dokladne umyte ohrevné platne a ocistite hrany pristroja jemnou handrickou alebo obrtskom.

3. Ked’ sa vyskytni problémy s odstranenim zvyskov jedla z povrchu ohrevnych platni, pokvapkajte
zaSpinené miesta malym mnozstvom oleja a po zhruba 5 mintitach odstrante necistoty.

4. Vonkajsi povrch sendvicovaca utrite vlhkou handrickou.
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TECHNICKE UDAJE

Vykon: 750W E

Napégjanie: 220-240 V, 50-60 Hz fdaa
Poland ; ) )

Spravna likvidacia vyrobku

E (pouzité elektrické a elektronické pristroje)
|

Oznacenie umiestnené na vyrobku alebo doklady tykajuce sa produktu poukazuju
na to, ze sa vyrobok po uplynuti doby pouzitia nesmie odstrafiovat’ spolu s ostatnym
odpadom pochadzajucim z domacnosti. Kvoli zabraneniu Skodlivému vplyvu na Zivotné
prostredie a zdravie I'udi v doésledku nekontrolovaného odstrafiovania odpadu, Vas
ziadame o oddelenie vyrobku od ostatnych druhov odpadu a o zodpovednt recyklaciu.
Této prax ma za ciel’ prezentovat’ opédtovné vyuzitie materidlnych zasob.

Kvoli ziskaniu informadcii, tykajicich sa miesta a sposobu recyklacie tohto vyrobku,
ktory je bezpecny pre zivotné prostredie, by sa domaci pouzivatelia mali skontaktovat’
s predajiiou, v ktorej vyrobok kupili, alebo s lokdlnym orgdnom.

Firemni uzivatelia by sa mali skontaktovat’ so svojim dodavatelom a overit si podmienky
kupnej zmluvy. Vyrobky sa nesmi odstraiiovat’ spolu s ostatnym komerénym

odpadom.

Pozor!: Firma MPM Product si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny!
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BKA3IBKU
I[OJ0 TEXHIKH BE3NEKH EKCILTYATAII{

» Ilepen 3aCTOCYBaHHAM HeoOXiTHO YBa)KHO MPOYUTATH IHCTPYKIIIO
3 00CITyTOBYyBaHHS.

» JloTpumyiiTecs: ocoOmIBoi 00epeKHOCTI, KOJIM MOOIHU3Yy MIPUCTPOIO 3HAXOAATHCS AiTh!

» He xopuctyiiTecs MpUCTPOEM IS 1HIIKX MiJISH, HIXK 715 SIKUX OyB MpU3HAYCHUH ITPH-
CTpii.

P 3a060pOHSAETHCS 3aHYPIOBATH MPUCTPIiH, MPOBiA abo MITENCeTbHy BIIIKY y BoOy abo y
iHII piguHA!

» He 3anumraiite mpuctpiit 6e3 Harmsay mig yac poOoTH.

» 3amkau BUMMaWTe IITETICENbHY BUJIKY 3 THi3a €MIEKTPHYHOI MEPEXKi, SKIIO HE 3aCTOCO-
BYy€TE MPHUCTPOIO a00 Tepet THM, SIK TOYaTH YHIICHHS.

» 3a00pOHSAETHCS KOPUCTYBATUCS TOMIKOIHKEHUM TIPUCTPOEM, a TAKOX, AKIIO IMOIIKO-
JOKSHHH poBia abo mITencenbHa BUIKA — Y IbOMY BHITaJIKy HEOOXiTHO BiIaTH MPH-
CTpiHl I PEMOHTY B aBTOPHU30BaHUH ITYHKT CEPBICHOTO 0OCITYyTrOBYBaHHS.

» BxuBaHHS akcecyapis, sIKi He Oyl peKOMEHI0BaHi BHPOOHHUKOM, MOJKE IPUBECTH 10
TIOIIKOKSHHST TPUCTPOIO, TIOXKEXKi 200 0 TOMTKOIKEHD TiJIa.

» He xopuctyiTecs mpuCcTpOEM Ha BiAKPUTOMY TOBITPI.

» He BimaiiTe ApoTy eNEKTPUIHOTO KUBJICHHS HAa TOCTPHUX IPaHsAX 1 HE AOIMyCKanTe, Moo
BiH JOTHUKABCS TapIunX MTOBEPXOHb.

» He MoxxHA CTaBUTH NPHUCTPiH MOONIHU3y ENEKTPUIHHX 1 Ta30BUX IUIUT, MAJBHUKIB, Y-
XOBOK 1 TOMY HOfiOHe.

» [lix yac oOcmakyBaHHS HE JOTOPKAWTECh O rapsduX MOBEPXOHb MPUCTPOIO — IS
BiIKPUTTS HEOOX1THO 3aCTOCOBYBATH TIJIEKH 3aXBaT, IPU3HAYCHUN TSI LUX I1ICH.

» [lepen THM, SIK PO3MOYATH YUIICHHS MIPUCTPOIO, HEOOXiTHO CMIOYAaTKy BUWHSTH IITEM-
CeJbHY BUJIKY 3 PO3ETKH EJICKTPOMEPEXkKi Ta MOYCKATH, MOKU MPUCTPiil MOBHICTIO HE
OCTHTHE.

» [Ipu BiZKpUTTI TOCTepa MiJ yac 3amikaHHSI HEOOXiqHO 3BepTaTH OCOONHBY yBary Ha
rapsiay mnapy, o BUXOAHUTH 3-111/1 HATPiBaJIBHUX TUIHTOK!

» [IpucTpiii moBHHEH OyTH MiIKIIOUEHUH 0 THi3Ia eMEKTPUIHOI MEpexKi, AKe Mae 3a-
3eMJTIOIOYUM IITHUD.
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OIIUC NPUCTPOIO
1. CurHanizaniifHa 4epBoHa JIAMITOYKa (€IEKTPOKUBIICHHS)
2. CurnamizaifiiiHa 3eJieHa JamMIodka (TepMOCTar)

3. BepxHs kpuika
4. 3ackouka

5. HarpiBanbeHi mumTKH

R\

4 HNEPEJ NEPIINM 3ACTOCYBAHHSM

1. Tlepen nepiinM 3acTOCYBaHHSIM HEOOX1/JHO PETEIbHO YMUTH HarpiBajibHi INIMTKU TaHYIPOYKOIO,
HAMOYCHOI0 Y TEILIiil BOI, a MOTIM PETEIBHO BUTEPTH CYXOI0 FaHYipOYKOIO.

2. Tlepes nepiuM 3acTOCYBaHHIM HEOOX1/IHO 3JIerKa 3MaCTUTH JKHPOM poOOUy MOBEPXHIO.

3. 3aKpUTH KPUILKY, BKIOYHTH TOCTep Ha Onm3bko 10 xBumuH. [licns 3akiHYEeHHS HarpiBaHHS
HEOoOXiJJHO BAMKHYTH TOCTEp, II0YEKATH, TOKU IUTUTKA OCTUTHYTh, TA IPOYUCTHUTH iX.

4. Pob6oui moBepxHi TocTepa HarpiBalOThCA 10 IyKe BUCOKOI TemnepaTypu! JloTopkarucs MoxHa
TiJIBKY 3aXBaTiB!

5. [IpucTpiii BCTAaHOBIIOBATH TiJbKHU Ha ILIOCKIH, CyXill MOBEPXHi, CTIHKI 1O BIUTUBY BHCOKOI TEM-
neparypH.

6. HeoOxiqHO ZOTpUMYBAaTHCS 0COOIMBOI 00EPEKHOCTI y 3B’13KY 3 MAPOI0, IO BUXOIUTH IIPH Bij-
KPUBaHHI KPUIIKU TOCTEpa!

7. XniOH1 BUpOOH MOXKYTH 3arOpIiTHCh, TOMY HE CIiJl 3aCTOCOBYBATH TOCTEP ISl OYyTEpOPOIiB Imij
3aHaBiCKaMH 200 MOOIN3y HUX, @ TAKOXK IOOJIN3Y IHIIMX IPEIMETIB, BATOTOBJICHHX 3 JIETKO3aii-
MHUCTHX MaTepiaiis!

3ACTOCYBAHHS TOCTEPA / BA®EJIBHUIIL

1. BKJIIOYHTH IITENCEIbHY BHIIKY Y PO3ETKY CJICKTPOMEPEXKi — 3aCBITUTHCS YepBOoHa ammnodka (1)
— CNIEKTPOKUBJICHHS 1 3€JICHA JIAMIIOYKa (2) - TepMOCTaT. 3aKPUTH KPULIKY MPUCTPOIO (3).

2. [igrorysaru OyTepOpoau abo TicTo ais Badeib.

3. [Ticns 3racaHHs 3€JICHOT JAMIIOYKH CHUTHAII3a1ii HeOOXiTHO BIZKPUTH KPHUIIKY (3) Ta yKiIacTh
OyTepOpoay Ha HAarpiBaJIbHUX INIUTKAaX a00 00epekHO PO3ITUTH TicTO HAa TO(QPOBaHI MIUTKH.
AKypaTHO 3aKpUTH KPHUILIKY (3) Ta 3aTHCHYTH 3aCKOYKOIO (4).

4. lepeBipsiTu ctan OyTepOponi/Badep mij yac 3amikaHHs, 00€pPEeKHO BiIKPUBAIOYH KPHUIIKY Ta
3BEpTAIOYH YBary Ha Iapy, [0 BUXOAUTH [0 O0KaxX TOCTEpa.
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5. BiakpuTH KpHIIKy Ta BUHHSATH BUIedeHi OyTepOpoau/Badiii 3a JOMOMOro0 JepeB’sTHOT JIomaT-
KH.

6. Ilepen TuM, sIK po3MOYaTH NPUTOTYBAaHHS HACTYIHUX OyTepOpoaiB abo Badenb, HEOOXiaHO 3a-
BXX/IM 3aKPHBATH KPUIIKY, 00 yTPUMATH TeMIeparypy. 3ejeHa JaMIIouKa CUTrHai3alil cnasa-
XyBaTHMe 1 racCHyTHMe ITiJ1 4ac 3aliKaHHs, 10 03HAYa€ MiJTPUMKY TEMIIepaTypu.

7. ITicns 3aKiHYEHHs 3aMliKaHH HEOOX1THO BUITHSITH ILITEICENbHY BUIIKY 3 PO3ETKH eJIEeKTpOMepe-
K1 Ta BIJKJIACTH MPUCTPIN IS TOBHOT'O OXOJIOJIXKCHHSL.

YBATA!

3a00pOHSIETHCS 3aCTOCOBYBATH METAJICBI 1 TOCTPI CTOJIOBI MPHUJIAH, OCKITBKHU 11 MOXKE TIPUBECTH

JI0 TIOLITKO/I)KEHH S TIOBEPXHi HAarpiBaJIbHUX IIIUTOK.

YUIIEHHSA TA TEXHIYHU JOTJIS]

1. Ilepen THM, K MPUCTYNHUTHU 10 YMILIEHHS (4 TAKOX IICIS 3aKiHYEHHs 3alliKaHHs), HE0OXiIHO
BUHHSTH LITENCEIbHY BUJIKY 3 PO3ETKH €JIEKTPOMEPEIKi Ta IOYEKaTH, MOKH IPUCTPIil MOBHICTIO
OCTHTHE.

2. YMuiiTe cTapaHHO HarpiBalbHi IUIMTKH, OYUCTITH KPOMKH MPUCTPOIO M’IKOIO FAHYIPOYKOIO 200
PYLIHHKOM.

3.V BunajKy, SIKII0 BUHUKJIH POOIEMH 3 YCYHEHHSIM 3aJIMIIKIB XapYOBHX MPOAYKTIB 3 TIOBEPXHI
HarpiBaJbHUX IUIUTOK, HEOOXiTHO BUJIUTHU Ha 3a0pYAHEHI MICLI HEBEIHUKY KiJIbKiCTh Xap40OBOr0
Macia i micist OJIM3bKO 5 XBUIIMH 3a0pyTHEHHS OYUCTUTH.

4. 30BHIIIHIO IOBEPXHIO TOCTEPa HEOOX1IHO IIPOTEPTH BOJIOTOI0 TAHYIPOYKOIO.

TEXHIYHI JAHI
[MotyxHicTe: 750 Br C € E
JKusnenns: 220-240 B, 50-60 I'n —
Poland
I[IpaBuiabHa JikBiTaUis MPOAYKTY
(BUKOpHCTaHe eJIEKTPOTEXHiUHe i eJIeKTPOHHE YIaIITYBaHHSI)
I

[To3HaueHHs, siKe pO3TAlIOBaHE Ha MPOAYKTI a0 y TEKCTi, SKUH HOro CTOCYETHCH,
BKa3ye Ha Te, L0 ITICJIsI YINIMBY TIepioly eKciutyararii BUpoOy Horo He ciij ycyBaTh
pa3oM 3 IHIIUMH B1IX0/1aMHU, SIKi HOXOASTH 3 IOMAIIHBOT0 rocriogapcTsa. s Toro moo
YHUKHYTH HIKiJJTMBOTO BIUTMBY Ha OTOUYIOYE CEPEIOBHILE Ta 37J0POB's JIF0/1eH BHACIIITOK
OE3KOHTPOJIBHOTO YCYBAaHHS BiIXO/IiB, IPOCK0A BIJOKPEMHUTH IIPOTYKT BijI IHITMX THITIB
BIJIXO/iB Ta BUKOHATH BiJNOBIJHY yTHJII3allil0 3 METOIO PEKJIaMyBaHHS ITOBTOPHOI'O
BUKOPHCTaHHSI MaTepiaibHUX 3ac00iB SIK MOCTIHHOT MPaKTUKH. 3 METOI0 OTPUMaHHS
iHpopmanii mpo Oe3rmevHe A OTOYYHOUOro CepelOBHINA Micle 1 crocid yTrmi3anii
LBOI'O IPOAYKTY, KOPHCTYBadi B JIOMAIIHIX TOCIIOJapCTBaxX IIOBHHHI 3B’SI3aTHCS
3 IYHKTOM pPO3ZpiOHOI Ipojaxi, y SKOMY BOHM BHUKOHAJIHM KYIIBJIIO MPOAYKTY, 200
3 MicleBHUMHU opraHamu Biajau. KopucryBaui y ¢ipMax NOBHHHI 3B’13aTHCS 31 CBOIM
MIOCTaBHMUKOM Ta IPOBIPUTH YMOBH JOrOBOPY Hpo KyIiBiio. He cmix BHKOHYBaTh
JIKBIAAII IO TPOAYKTY Pa3oM 3 IHITUMH KOMEPLIHHUMU BiIXOaMHU.

YBara! ®ipma «MPM Product» 30epirae 3a co00t0 paBo Ha BBEJCHHS TEXHIYHUX 3MiH.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu
® 1 zapraszamy do skorzystania z szerokiej oferty handlowe;j @
firmy MPM Product

MPM Product Sp. z o.o.
ul. Brzozowa 3
05-822 Milanowek
tel.: (0-22) 380 52 34
fax : (0-22) 380 52 72
www.mpmproduct.pl
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